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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

Deuxiéme complément & la Publication 50(901) (1973)
VYOCABULAIRE ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONAL
Chapitre 901: Magnétisme

R PREAMBULE
1) Les glécisions ou accords officiels de Ia CEI en ce qui concerne les questions techniques, préparx udes
ou s pible
un accord international sur les sujets examinés.
2) Ces |[décisions constituent des recommandations internationales et sont agréées cd elley, pat\les Somités nationaux.
3) Dans le but d’encourager 'unification internationale, la CEI exprime le vetn gque tent
dang es le
permettent. Toute divergence entre la recommandation de la CEX et Ia hs la
mesyire du possible, étre indiquée en termes clairs dans cette dernitre.
Avec aditi icipée itre 901 du V.E.L. consacrée au magnétisme.
Ce cf ques
et ferrites, avec la collaboration d’¢ es et
aciers. Les premiers projets do¢t mités
nation, tem-
bre 19:[ mités
nation
Les | enfent en faveur de la publication:
Israél
Italie
Pays-Bas
Pologne
Portugal
Royaume-Uni
Suéde
Suisse
Espagne Turquie
Etats-Unis d’Amérique Union des Républiques Socialistes Soviétiques

France Yougoslavie
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Second supplement to Publication 50(901) (1973)
INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL VOCABULARY
Chapter 901: Magnetism

sense.

3) In order to

in the latter.

consensus of opinion on the subjects dealt with.

2} They have the form of recommendations for international use and they are a

The follo
Poland
Portugal
South Africa
Spain
Denmark Sweden
Egypt Switzerland
France Turkey
Germany Union of Soviet Socialist Republics
Israel United Kingdom
Ttaly United States ol America

FOREWORD

promote international unification, the IEC expresse

Herrite Materials, in colfjaboration with ex gchnical Committee No. 68: Magnetlc Alloys and
first projects, Documel \ e¢ 8 entral Office)155 and 173 were submitted to th
(ommittees for approve he 3 thnS were discussed during the meeting of the enlargg
Group 3 held j he Ha Septe 973\ As a result of this meeting, a draft, Document 1(1.E.V. 9
(ffice) 1067 was & itfees for approval under the Six Months’ Rule in May 197

hich all the

infernational

itfees in that

buld adopt
divergence
i indicated

onents and
Steels. The
e National
d Working
D1)(Central
b.

Netherlands Yugoslavia
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MERITYHAPOIITHASL SJIEKTPOTEXHUYECKAA KOMUCCHUA

Bropoe monoanenne k Iy6aurammn 50(901) (1973)
MERYHAPOIHBIA 9JIEKTPOTEXHUNYECKNN CJI0BAPDH
TzaBa 901 : MarmeTusm

NPEANCIOBUE
1) Odyunanpusle peureHus wam corsamieHus MOK mo rtexmmyeckum Bompocam, MOATQIOBIEHNBIENEXHIYECHAMN
Ron;r{rre'ramn, B KOTOPHIX IPEJCTABJICHH BCE BAMHTEPECOBARHHLIC HAIHOHAJIHHEIE yT| HO
BO3JOMKHOCTH TOYHO, MEIKAYHAPOAUYIO TOUKY 8PeHHA B NaHHOU obimacTu.

2) Jagusple peuleHuA IPEACTABIAIOT coGolt peKOMEHIAINME I MEeHIYHAPOINOTO IONBSOBY e

3) B ijennx copmelicTBua MempuyHaporHolt ymmpumanmnm MOHK Brnipa ) Qbl pte HAUUOHANHULIE
KOMMTETHl TMPUHAIA 332 OCHOBY CBOUX TOCYApCTBEHHEIX CTaf O, mackombko|aTo
TOICKAIOT YCIOBUA HAHHON crpaHsl. JIo0Me pacxomienus €CTO MEMIYy PEeHOMeH-
panpamu MoK u coorBeTeTBYIOMUME HANMOHANLHBIMU CTE, ACKOJIBKO DTO BOBMOMKHO,
YIOMSIHYTLE B IOCIIEHIX ».

OTa [ry0aunalusa, Bropoe MOMOJIHEHHe K HyOXuurar

Nangas rIana noEroToBIeHa s b3 TeXH HTHL
¥ (JCPJUTOREIE MATEPHAIEIH B CO . s lHnle
CILUTABE] U CTAIIH ».

Ta-
I3 -
OBLII
JaH

Hepisie TPOEKTLL,
JIeHHI T2 paccMorpe
permolf padoueli rpyn
MOATOTPBIIEH MPOGKT, EQ
HAUMOHAIBLIHM ROMUPET

3a IjpHHATUHE

Hupepmaupsr

Iloabma

Tlopryramus
) ~

Coror Cosercrux Conuamuncruyecknx Pecry6dimic

Coepunenupie HIrarnt Amepunu

Typous
3 MOpannua
Wspauis Mseitnapus
Wenamus IlIpenus

k7Y

L 1. Fd
pama-Tanuzsy TSGR

Haunazga 10sm0-AQpurancras PeenryOnuna
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CHAPITRE 901: MAGNETISME
CHAPTER 901: MAGNETISM
I'VIABA 901: MATHETHU3M

SECTION 901-01 — TERMES GENERAUX
SECTION 901-01 — GENERAL TERMS
PA3SJEJ 901-01 — OBIIUME TEPMMWHBI

901-01-34

anisotropie magndtique

Phénomene selor
téristiques magn§
tance sont différg
directions dans
référence lié a la

901-01-35

lequel des carac-
tiques d’une subs-
ntes en différentes
un systéme de
substance.

anisotropie magnétique induite

Anisotropie m4g
nente ou tempo
des causes exter

901-01-36

Substance prése

tropie magnétiquk.

gnétique perma-
aire produite par
es.

magnetic anisotropy

A phenomenon whereby magnetic
properties of a substance are dif-
ferent in different directions relative
to a given frame of reference in the
substance.

induced magnetic anisotrepy

ternal causes.

anisotropic substance

MATTHTHRA AHU3OTPOII

0 BpPEMEeHHAS
CHAsA ANW30TPONHs, BLI-
BHEITHAMH IPHIHHAME.

MATI'HUTHO -&HHBOTpOHHBIi/[
MaTepUAI

Marepuan ¢ marmmTHO# AIIN30-
TPOMUEHi.

agnetische [Anisotropie

induzierte mpagnetische
Anisotrople

anisotropia magnética

~ inducida

anisotropia mpagnetica indotta

geinduceerdd magnetische
anisotropi

anizotropia (magnetyczna)
indukowana

inducerad mpgnetisk
anisotropi

anisotropes Magnetmaterial
sustancia magnética
anisétrops
sostanza mapneticamente
anisotrop4
magnetisch
medium
substancja magnetycznie
anizotrop¢wa
magnetiskt nisotropt

knisotropisch

901-01-37

substance magnétique isotrope

Substance sans a
tique appréciable

nisotropie magné-

magnetically isotropic substance

A substance having no significant
magnetic anisotropy.

MATHHTHO -1[30Tp011]l]:li7[
MaTepuain

MaTepuas, He MMEOLUINH BHAYM-
TEIbHOH MATHHTHON aHm30TpO-
nuu.

isotropes Magnetmaterial

sustancia magnética isétropa

sostanza magneticamente
isotropa

magnetisch isotropisch
medium

substancja magnetycznie
izotropowa

magnetiskt isotropt material
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901-01-38
texture magnétique
Structure d’un matériau magné-

tique polycristallin qui cause une
anisotropie magnétique.

901-01-39

magnetic texture

A structural ordering of a poly-
crystalline magnetic material that
produces magnetic anisotropy.

MATHHTHAN TEKCTYpaL

CTpYKTYypHOE YIHOPALOYEHHNE TO-
NNEPHCTALINYECKOTO MATHUTHO-
ro Marepuana, 00ecICUHBAIOIIEE
MArHUTHYIO QHH30TPOIHIO.

I pumenanue. — B CCCP aror
TEpMUIl TPAKTYETCH Clefylo-
mum ofpasom :
YiopagodenHoe pacHoIosKe-
HHUe JIOMEHOB B OTCYTCTBHM
BHENIHEr0 MATHHTHOLO 110JA.

magnetische Textur
textura magnética
tessitura magnetica
magnetische structuur
tekstura magnetyczna
magnetisk struktur

matérian a grLins orientés

Matériau days lequel on a créé une
“texture magnétique par une orien-
tation compléte ou partielle des
grains.

901-01-40 [41]

matériau magnétique dur [doux]

Matériau njagnétique présentant
une coercivitf élevée [faible].

Notes 1. — WUne valeur spécifique
e la coercivité définis-
nt la frontiére entre

Ies matériaux magnéti-

ues durs et doux est

e 1210 kA/m.

2, — Certain aciers mag

901-01-42

ferrite

grain-oriented material

A material in which magnetic
texture has been developed by
complete or partial orientation of
the grains.

magnetically hard [soft] materia

magnetically
ron alloys, for
ple silicon iron,
used in electrical appli-
cations are commonly
referred to as electrical
steels.

(magnetic) ferrite

MATEePUAT ¢ KPHCTAINIO0-
rpadryeckoii Teer

TalY 3epPeR

[msrscmi |

UTHEL MaTepuadl ¢ BLICOKOM
§ 09PLUTHBHON CHIIOIH.

MEUAHUS

Tounoe sHauerye KODPIH-
THBHOI CHJIIBI, OIIPELeIsIo-
1lee TPAHUIY MeKAy TBep-
JABIMMA W MATKUMH MarHKT-
HBIMH ~ MATepuallaMu, He
Mo:eT OLITh 'TOYHO YCTa-
HOBJIEHO ; OHO HAXORUTCA
B obmactu oT 1 10 10 KA /M.
2. OmnpepesieHHble
MATKUE CINIABH
Hampumep, KPEeMHUCTAA
CTaJb, MNCHOAL3YCMEIE B
BIIEKTPOTeXHUKe, O0LIuNo
OTHOCSITCH K 94CKMPOIMEE-
HUYCCKUM CIMAAAM,

MATHHATO-
merresa,

(Marnwrnbii) geppur

kornorientiertes Material

materiall de grano orientado
; con cristalli

thti

41 met kristalorién-

aterial o ziarnach
zorientowanych
orienterft material

hartmagnetisches [weich-
magnetisches] Material
material magnético duro
[duled]
materiale magneticamente
duro {dolce)
magnetisch hard materiaal
magnetisch zacht materiaal
material magnetycznie
twari
material magnetycznie
migkki
magnetiﬁkt hart [mjukt]
materjial

Ferrit
ferrita

Matériau compos& d oxydes métal-
liques et présentant soit le ferri-
magnétisme, soit 'antiferromagné-
tisme.

Notes 1. — Ce terme est souvent
limité aux matériaux
composés de certains
oxydes métalliques de
transition, de structure
spinelle.

2. — En métallurgic et en
minéralogie, le terme
ferrite (féminin) a d’au-
tres significations.

A material composed of metallic
oxides and exhibiting either ferri-
magnetism or antiferromagnetism.

Notes 1. — This term is often re-
stricted to material
composed of certain
transition metal oxides
and having the spinel
structure,

2. — In metallurgy and min-
eralogy, the term ferrite
has other meanings.

MaTCpIaIT, COCTOMMIIr T3 ORIC-
JIOB  MeTaJioR u  obmapy-
JRUBAOIMT  uan  Qeppumarse-
THBM MJIH aHTH)EePPOMATIeTI3M.

Hpumenanus :

1. 9107 TEpPMHUH YACTO OTHO-
CUTCA K MAT€PHAIY, COCTO-
ANIEMY W3 ONpPeeNeHHBIX
OKUCJIOB HEPCXOHBIX Me-
TAJLIOB, ¥ UMEIOLIeMy IITIH-
HEeJBLHYIO CTPYKTYPY.

2. B Merananyprum m MHHepa-
Jorum  TepMuH  Qeppur
UMEeT Apyrue SHAUeHH.

ferrite :
magnetisch ferriet
ferryt
ferrit
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901-02-27

magnéton de Bohr

Constante égale au moment magné-

tique d’un électron résultant de son
spin; sa valeur est de (9,274 08 +

SECTION 901-02 — ETAT D’AIMANTATION
SECTION 901-02 — STATE OF MAGNETIZATION
PA3SJAEJI 901-02: — HAMATHHYEHHOE COCTOAHUE

Bohr magneton

A constant equal to the magnetic
moment of an electron due to its
spin; its value is (9.27408 &

marneron Bopa

ITocrosimaan, paBHAs MaTHUTHO-
My MOMEHTY DIIEKTPOIIA, 06y CI0B-
JIEHHOMY €TI0 CIHHOM; ero sHa-

Bohr’sches Magneton

magneton de Bohr
magnetone di Bohr
Bohrmagneton
magneton Bohra

+ 0,000 04) X 1§75 J]T.

901-02-28

aimantation spantanée

Dans un domajne, aimantation due
4 Palignement dles moments magné-
tigues des atompies sans application
de champ magnétique extérieur.

901-02-29

recuit magnétique

Traitement th¢rmique eNectué sb
un matériau,| e & N
champ magnétique~appliy

de produire 14
désirée.

+ D.UUU V4) X1V == JfL.

spontaneous magnetization

netic field.

netic material in the presence of
an applied magnetic field for the
purpose of obtaining a desired mag-
netic texture.

HCHNE COCTABJAAET |J,4/390 o=
=+ 0,000 04) X 10°2¢ w/T.

/ToMela, 06ye-
YIOpSINoYeNeM

063 UPUIIOIKEHUST BIEIIHCT0 Mar-
THORD IIOJIA.

MarHMTHBUE OTSKHD

TepmoobpaboTia MargUTHOI'0
Marepuala B IPUCYTCTBUU IPH-
JIOHEHHOT'0 MArHUTHOIO HOJIA C
1eJILI0 JIOINYUEHUA teliaeMoi
MArHuTHON TEKRCTYPHL.

Bohrs magneton

spontane Yagnetisierung
imantacién espontinea
magnetizzhzione spontanea
spontane rhagnetisatie
magnetyzdcja spontaniczna
spontan mpagnetisering

Magnetfe)

recocido
ricottura
magnetis

wygrzewa
magnet|
magnetisk

dglithung

agnético
agnetica
uitgloeien
ie w polu
peznym
anlépning

901-02-30

conditionnement magnétique

Traitement d’un matériau ou d’un
noyau magnétique pour effacer
son histoire magnétique et le placer
dans un état magnétique repro-
ductible.

magnetic conditioning

A treatment of a magnetic material
or core to obliterate its magnetic
history and put it in a reproducible
magnetic state.

MATHUTHaI HOAIrOTOBEA

Ilpoitece, B pesynbrare KOTOPOro
B MATHUTHOM MAaTepuajie Wiu
cepAiedyHrKe YHUYTOMACTCA ero
MATHWTHAS TPejsCTOpHT W OH
TMPUBOINTCA B BOCHDPOUBBOLUMOE
MAarHHTHOE COCTOSHEE.

Einstellung eines eindeutigen
magnetischen Ausgangs-
zustandes

acondicionamiento magnético

condizionamento magnetico

ontmagnetiseren

kondycjonowanie
magnetyczne

magnetisk konditionering
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901-02-31

paroi de domaine

Région de passage entre domaines
magnétiques voisins, dont 1’épais-
seur est plusieurs fois celle des cel-
lules du réseau, dans laquelle
Porientation du moment magné-
tique change progressivement de la
direction qui existe dans un do-
maine a celle différente qui existe
dans le domaine voisin.

domain wall

A boundary region, many unit lat-
tice cells in thickness, between
adjacent magnetic domains, within
which the orientation of the mag-
netic moment progressively changes
from the direction in one domain
to the direction in the adjacent
domain.

AOMEHHAS IPAHUIA

T'paunysasgs  o0Jacre  MeKIY
CMEHHBIMY MATHUTHEIMH IOMeHa-
MU TOJINUHON BO MHOMKECTBO
HIECMCHTAPHEIX fAYEeH KPUCTAI-
NINUEeCKON PEIIeTHH, B Iperesax
KOTOPOit MArHUTHBIE MOMEHTBL
TMOCTEHEHHO MEHHIOT HalpanJe-
HUe OPMEHTAINN OT HAPABIIEHHUA
B OJIHOM JOMEeHe JI0 HAIPABJIeHUA
B COCEIHEM.

Domiinen-Wand
pared de dominio
parete di dominio
domeinwand
$ciana domenowa
doméinvigg

901-02-32
paroi de Bloch

Paroi de dqmaine dans laquelle
Porientation [du moment magné-
tique, en chaque point, est prati-
quement pagallele au plan de la
paroi.

901-02-33
paroi de Néel

Paroi de dpmaine dans laquelle
Porientation| du moment magné-
tique se troyve pratiquement dans
un plan pefpendiculaire au plan
de la paroi.

Note. — Les| parois de Née S¢
forment normalement g

épais et
magsifs.

Bloch wall

A domain wall in which the orien-
tation of the magnetic moment at
any point is substantially parallel to
the plane of the wall.

Néel wall

and in bulk materials the
ormation of Bloch walls
s  energetically more
favourable.

BI0X0BCKAS CTCHRY

i Heensa

paHUIAa [oMeHa, B KoTopoi
OpHUEHTAUMA MAIHMTHOTO MOMEH-
Ta IPAKTUYECKU O0CTAETCS B IJIOC-
KOCTH , IEPIIeHAUKYIAPHOH MI0C-
KOCTH CTEIIKH.

I pumenarnue. — Crenxn Heens
06LIuII0 00pasyloTcss TONBKO B
TOHKMX MATHUTHBIX HJIEHKAX,
TOJIIIMHA KOTODHIX IIMIKE KpPH-
THYECKOM ; B IUIEHKAX ¢ 60Jb-
el TONMUHON 1 B MACCUBHBIX
MaTepuasiax 00pasoBaHME CTe-
HOK Bioxa sABusercs suepre-
THUECKHU §0Jiee NPeIoYTUTeNb-
HEIM.

paréd dq Bloch
parete dj Bloch
blochwand
§ciana Hlocha
Blochvigg

Néel-Wand
pared d¢ Néel
parete dii Néel
néelwan
$ciana
Néelvii

éela

901-02-34

effet Barkhausen

Variation discontinue de linduc-
tion magnétique dans une substance
magnétique lors d’un changement
continu du champ magnétique ap-
pliqué.

Note. — Dans un circuit électri-
que, Uleffet Barkhausen
produit un bruit dénommé
bruit Barkhausen.

Barkhausen effect;
Barkhausen jumps

A discontinuous variation of the
flux density in a magnetic substance
as the applied field strength is con-
tinuously changed.

Note. — In electric circuits, the
Barkhausen effect will pro-
duce a noise referred to
as the Barkhausen noise.

sfifexr Bapkrayseuna,
BaprrayseHonpcerue Ccraurn

CrauyKoofpasHoe MBMeHEHUE WH-
OYKIWE B MArHUTHOM MaTepunaje
[pU NOCTeNeHHOM M3MEHEHUHU Ha-

OPAMCHHOCTH  WPWIIOMKEHIOr0
OJIS.
Hpumenanue. — B saexTpomar-

HATHHX Ieuax sfdent Bapr-
rayseHa cO3jacT IIyM, HASH-
BaeMuit wymom Bapreaysena.

Barkhausen-Effekt, -Spriinge

efecto Barkhausen

effetto Barkhausen

Barkhauseneffect;
Barkhausenruis

zjawisko Barkhausena

Barkhauseneffekt
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901-02-35
variabilité (magnétique)
Changement avec le temps ou avec

les conditions de service, des carac-
téristiques magnétiques d’un maté-

(magnetic) variability

The changes in the magnetic prop-
erties of a material or magnetic
circuit with time or operating

riau ou d’un circuit magnétique. conditions.
901-02-36

(MarEMTHASL) HeCTAOHILHOCTD

WsmeneHne MArHUTHEX CBOICTB
MaTepUaIa WM MATHATHON Ienn
BO BPEMEHH WJIU B 33aBACHMOCTH
or paboyero pemuma.

facteur de tempéfatore ¢y  tcioperaiure 1actor ogp

Quotient changg de signe de la
variation de lg reluctivité d’un
matériau due 2| une variation de
température par| cette variation de

température.

1 1
tp = — Ho  Hrep Ko~ Hrep
0—Orer Ho Frep (0~ Orer)

ol g [uper] et la  perméabilité
effective 4 la tgmpérature @ [Gpep]-

901-02-37 [38] [39]

méabilité «, [perméabilité

_coefficient de te];pérature de Ia per-
tive e [indgctance o]

Quotient de la yariation relative
la perméabilité ité ed]
tive] [inductancg] due a

tion de tempérafure pa

tion de tempérgtusre

“ e (O -~ Ores)
(

Yov— (1)
Aetp elre

The negative of the change in the
reluctivity of a material due to a
change in temperature divided by
that change in temperature.

1 1

Mo Mpep Ko~ Hrot
0—0Ore; Ho Hret (0—0Brep)

where ug [1es] is the permeability,
at temperature @ [Gpep

Op =

in temperature.

= Ho — Hrer
“ rep (0 — Orer)

('l/v\‘,,. — (i \w:

OTHOCH
K0 (PUINeAT MATHUTHOIM
NPOHMIAEMOCTH O

Orpuuarebioe BHAY

TeMIepATYPHEIE  Kosdumenr
MATHHTHOH NPONMIAEMOCTH o,
[2¢hexTunnoif nponunae-
MOeTH 0] [MEXYKTHBHOCTH

or]

OTHOCUTEILIIOE WBMEHeHWe Mar-
HUTHON TPOHUAEMOCTH [adder-
TUBHOH TpoHUIAeMoCTH| [uH-
RyKTHBHOCTH], 0OYCIIOBIEHHOE
UBMEHCHNEeM TeMIeparypr, pe-
JIEHHOE Ha BTy PA3HOCTh TeMue-

paryp.

I Hy — Urer
# Hret (0 - Href)’
(U)o — (U)pae

Veridnderbarkeit der (magne-
tischen) Eigenschaften
variabilidad (magnética)
variabilitd (magnetica)
magnetische variabiliteit
zmiennos¢ (magnetyczna)
(magnetisk) variabilitet

emperatorjaktor op
factor de(temperatura ap

Temperatufkoeffizient der
Permeabjlitit o, [wirksame
Permeabjlitiit o,el
[Induktivitit o]

coeficiente [le temperatura de
la permenbilidad o,
[permeahilidad efectiva
0yel Tindpetancia o]

coefficiente| di temperatura
della permeabilita o,
(permealjilita effettiva oe)
(induttanjza «y)

temperatugrcoéfficiént van
de permgabiliteit

. [de effectieve
permeabjliteit]

[zelfindugtie]

f

Ope = o
e (Uerer (0 — Orer)
v e 0 Lret

~ Lref (0 - gret)

ol sg [(e)p] [Lg] est la perméabi-
1ité [perméabilité effective] [in-
ductance] a la température 0;

frep [(Hedres] [Lrer] est la per-
méabilité [perméabilité effec-
tive] [inductance] a la tempéra-
ture Gper. :

Pue = i.ue)ref 0 — Oren)

_ Ly — Lygt
Lrer (9 - eref)

where g [(ue)g] [Lgl is the per-
meability [effective  per-
meability] [inductance] at a
temperature 8;

oy,

Hret [(e)rer] [Lyer] is the per-
meability [effective  per-
meability] [inductance] at a
temperature Opeg.

e ™ (to)rot @ — bre’

oy = Lg — Lyet ,

g =
Lret (9 - eref)

rie g [(to)g) [Lg] — marnurnan
mpoHULAeMocTh  [addenrun-
a5 MIPOHNIAeMOCTS | [HHAY K-
TUBHOCTB] NPH TeMIepary-
pe 6;
Hreg [ (He)reg) [Lres] — marmue-
HasA TPOHUIIAEMOCTh [Bdder-
THBHAS NPOHMIAEMOCTD | [1iI-
NYKTHBHOCTE] IIPY TeMIepa-
TYPe Oret-

ik temperaturowy
przenikalnosgci

wspolczynnik temperaturowy
przenikalnosci
réwnowaznej

wspolezynnik temperaturowy
indukcyjnosci

permeabilitetens temperatur-
koefficient o,

[effektiva permeabilitetens
temperaturkoefficient o]

[induktansens temperatur-
koeflicient o)
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901-02-40

vieillissement magnétique

Changement continu en fonction
du temps des caractéristiques ma-
gnétiques d’un matériau, dit 2 une
modification de la structure du
matériau.

Note. — Un traitement thermique
appropri¢ peut accélérer
Ja vitesse de changement
ou rétablir Pétat d’origine.

magnetic ageing

A continuous change with time in
the magnetic properties of a ma-
terial, such change arising from
modification of the material struc-
ture.

Note. — Appropriate heat treat-
ment may accelerate the
rate of change or restore
the original condition.

MaAramuTHoe CTapeHue

HempepiiBHOE U3MEHEIHe BO Bpe-
MeHN MAarHMTHBEIX CBOMCTB Mare-
puaa, BOSHUKAIOMN[CE BCIEICTBUE
UBMeNeNusa CTPYRTYDPH MaTepu-
aa.

ITpumenarue. — COOTBETCTBYIO-
mas TepMoo6paboTra  MOMeT
CrocoGCTBOBATL HTOMY M3Me-
HEHUIO MJIH BOCCTallOBJIEHUIO
HAYaJbHLIX yCIOBHH.

magnetische Alterung
envejecimiento magnético
invecchiamento magnetico
magnetische veroudering
starzenie magnetyczne
magnetisk aldring

901-02-41

désaccommodation (de Ia perméa-
bilité) D

Diminution r¢lative de perméabilité
d’un matériap magnétique, mesu-
rée A tempérpturs constante, pen-
dant un integvalle de temps déter-
miné.

plLA—t
Hy

ol yy [u,] est la valeur de la per-
méabilité felative au début [a la

fin] de [intervalle de temps
considéré
901-02-42

coefficient de|désaccommodati
Ia perméahilité) @

Quotient de [landésaccommodation

disaccommodation
(of permeability) D

The fractional decrease of per-
meability of a magnetic materia
measured at constan ‘

e val the

disaccommodation coefficient
(of permeability) d

The disaccommodation after mag-

My — Ha

ho—
4

prie w4y [#e] — B3HAUYEHUE OTHOCH-
TEIBHON MArHWTHON IIpOHH-

I[aeMOCTH B HAUAJIA [B KOHILE]
BaJlaHHOT0 Iepuoaa.

OTHOCHTENBHAHA JIE3AKKEOMONAIMA
(MATHITIOM IPOHUIAEMOCTH) d

HeBaHHOMO}laHHH Iocjie MarHmy-

Desakkgmmodation D
desacompdacion (de la
permehbilidad) D
disacconpodazione (della
permefbilita) D
desaccorpmodatie (van de
permepbiliteit)
dezakonjodacja
(przenjikalnosci
magngtycznej)
desackojmodation D

Desakkommodations-
koeﬂifient d

coeficiente de desacomoda-
cién (fle 1a permeabilidad) 4

aprés conditionnement magnétique
par le logarithme (de base 10) du
rapport des intervalles de temps
entre la fin de ce conditionnement
et respectivement la seconde et la
premiére mesure.

2
logyo b
1

ou D est la désaccommodation
mesurée dans la période de temps
entre 7; et 75 aprés le conditionne-
ment magnétique.

netic conditioning divided by the
logarithm (to the base of 10) of
the ratio of the time intervals
between the cessation of that con-
ditioning and the second and first
measurement respectively.,

1 e
0810 n

where, in this context, D is the
disaccommodation measured over
the interval between ¢ and #y after
magnetic conditioning.

HOWl IOATOTOBKY, MeJieHHAsd HA
sorapudm (opu ocHosaHuu 10)
OTHOMICHNS WHTEPBAJIOB BPEMeHN
MEKLY IpeKkpaniellieM MarHuT-
HOW TOATOTOBKM U BTOPHIM M
IePBHIM MBMEPEHUsIME COOTBET-
CTBEHHO.

D
d=———>
log. 2
g10 n

roe, B 9TOM KoHTercre, D —
NEBAKKOMOJAINS, U3MEPEHHAs
1oCiie MATHUTHOU MOJIOTOBKU B
MHTEPBAJIE BpEeMeHN MEKIY ¢ U fo.

coefficiente di disaccomoda-
zione (della permea-
bilita) d

desaccommodatiecoéfficiént
(van de permeabiliteit)

wspolezynnik dezakomodacji
(przenikalnosci
magnetycznej)

desackommodations-
koefficient d
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901-02-43

facteur de désaccommodation (de la
perméabilité) Dy

Quotient du coefficient de désac-
commodation par la perméabilité
relative mesurée lors du premier
temps de mesure.

Dy =—
oF H1

disaccommodation factor
(of permeability) Dy

The disaccommodation coefficient
divided by the relative permeability
measured at the first measuring
time.

b A
Py

ParTop AEe3AKKOMONANMT
(MATHITHOH DPOHANAEMOCTH)
Dy

OrnocurenbHAA Aes3anKoMoma-
1usA, JlejdeHHad Ha OTHOCHUTCIL-
HYI TPpOHULAEMOCTL, HU3MepeH-
IIyI0 B HAYAJIEe U3MEPeHMsI.

D d
F~ﬂ1

Desakkommodations-
faktor Dy
factor de desacomodacion (de
1a permeabilidad) Dy
fattore di disaccomodazione
(della permeabilita) Dy
desaccommodatiefactor
(van de permeabiliteit)
wspolczynnik dezakomodacii
zredukowany
desackommodationsfaktor Dy

901-02-44

relaxation magnétique

Processus de fetour a 1équilibre
d’un systéme njagnétique qui a été
soumis 4 une pprturbation, et dont
la durée finie e$t déterminée par la
dynamique des particules atomiques
ou subatomiqugs.

Note. ~— Lorsqpie ce terme est uti-

lisé spns qualificatif, il
concefne habituellement
des processus a faible

constgnte de temps, de
Pordr¢ de microsecondes.

901-02-45
trainage magnéfique
Relaxation mapnétiquena

de temps sitpée entre
secondes et pliisieurs jouts<

magnetic relaxation

A process of reaching equilibrium
in a magnetic system after it has
been subjected to a disturbance,
the process taking a finite time due
to the dynamics of atomic or sub-
atomic particles.

magnetic after-effect

agnetic relaxation having a
time constant ranging from a few
seconds to many days.

MATHUTHAA PEIancan

Keau He orono-
, BTOT TEPMUH
ORIYHO OTHOCUTCA K KparKo-
HIBIM IIpoLeccaM ¢ Io-
TOAHHLIMYE BPCGMEHHU HOPAIKA
UKPOCEKYH.

MarunTHoe IIOGJIGHGFIGTBI[O

MarnuTsas pejlaKcalus, MMelo-
mas IM[OCTOAHHYI0 BpEeMeHHM B
muanaas3oHe OT HeCKOJbKHUX Cce-
KYHJ 0 MHOTHX JHel.

e Relaxation
magnética
rilassamel;[o magnetico

magnetische relaxatie
relaksacja [magnetyczna
magnetisk [relaxation

magnetische Nachwirkung
relajacion|magnética larga
trascinamgnto magnetico
magnetische nawerking

magnetisK eftereffekt

901-02-46
viscosité magnétique
Trainage magnétique provoqué par

un changement du champ magné-
tique statique appliqué.

magnetic viscosity

A magnetic after-effect resulting
from a change in the applied static
magnetic field.

MATHUTHA BAIKOCTH

MarnurHoe ocieneiicTBue, BH-
3BAHHOE M3MCHCHUEM TPUII0HIEH=
HOT0 CTATHYECKOI'0 MATHHTHOI'O
TLOJISA.

magnetische Viskositit
viscosidad magnética
viscosita magnetica
magnetische viscositeit

magnetisk viskositet
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instabilité (de la perméabilité) S

Variation relative de la perméa-
bilité causée par une perturbation
spécifice:

Hp — g
141

S =

ou gy [#s] est la perméabilité rela-
tive immédiatement avant [ un
instant spécifié aprés] la- pertur-
bation appliquée.

instability (of permeability)

The fractional change in per-
meability caused by a specified
disturbance:

Ho — My
1

S =

where gy [#p] is the relative per-
meability immediately before
[at a specified time after] the
applied disturbance.

HecTaGMIBHOCTS (MATHUTHOM
TPOHUIALMOCTH) S

OTHOCHTENhIOE M3MEHeHne Mar-
HUTHON ITPOHUIIAEMOCTY , BEI3BAH-
HOe KAKUM-In00 BO3MYyHLIEHHEM :
gt hA
Hy

rae Y1 [Hs) OTHOCUTEIbHAA
MArHUTHAA HPOHMUIAEMOCTh, M3-
MepPeHuas HEemOCPeACTBEHHO IIe-
pen [a mpu ycTramoBICHHOM Bpe-
MEHU II0CJIEe]| HPUIOHLCHHBIM BOB-
MYIICHIEM.

Instabilitit S

inestabilidad (de la
permeabilidad) $

instabilita (della
permeabilitd) S

instabiliteit (van de
permeabiliteit)

niestabilno§é (przenikalnosci
magnetycznej)

instabilitet S

901-02-48

facteur d’instabilité (de la
perméabilitf) Sy

Quotient de J'instabilité par Ia per-
méabilité relative mesurée immé-
diatement avpnt P'application de la
perturbation

901-03-04

(Texte origil
901 de la CH

Corriger le 14
tude permea

instability factor (of permeability) Sy

The instability divided by the
relative permeability measured im

mediately before the application
the disturbance.

nglish text of “amplitude per-

(ITepBonavanpublii Texcr IyGmu-
ramun 901 MOK)

Hcenpasome 7-10 cmpory aneauti-
CK020 MEKCIMA MEPMURQ ¢ AMILIIH-

factor d|
perm
fattore

inestabilidad (de la
abilidad) Sy
i instabilita (della

Instabil}éitsfaktor Sy

permgdabilitd) Sy
instabilifeitsfactor (van de
permdabiliteit)
niestabilno§é (przenikalnosci
. magnetycznej)
zredukowana

instabili

etsfaktor Sp

suit: «time| with an (avi meability” 7o read: “time with an Tygmad MarHutTHasgZ OPOHUIAE-

Zero, ... », average of zero,...”. MOCTE » Ha « time with an average
of zero».

901-03-21

susceptibilité initiale x;

Valeur limite de la susceptibilité
lorsque le champ magnétique ainsi
que linduction sont faibles.

initial susceptibility #;

The limiting value of the suscep-
tibility when the field strength and
flux density are both vanishingly
small.

HAYAJILHANA MATHHTHAI
BOCIHPUMMYHUBOCTE K

IIpegensnas BedUIMHA MAaTHWT-
HOW BOCHPUUMYUBOCTA IpU Ha-
TIPAHEHIOCTH HOJIA N MaTHUTHOM

| MHYKIUM, CTPEMAINXCA K Hy-

JII0.

Anfangssuszeptibilitiit ;

susceptil

bilidad inicial s

suscettivitd iniziale r;;
aanvangssusceptibiliteit

podatno:

$¢ (magnetyczna)

poczatkowa
initialsusceptibilitet x;
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901-03-22

perméabilité maximum g,

Valeur maximale de la perméa-
bilit¢ d’amplitude observée lors-
qu’on fait varier le champ magné-
tique.

maximum permeability /..

The maximum value of the ampli-
tude permeability observed when
the amplitude of the field strength
is varied.

MAKCHMAALUAA aMIUINTYHAA
MATrHUTHAI INPOHUIAEMOCTH

Hmax

MaxcumanpHas BeXUYMHA —aM-
NAUTYAHOR MATHUTHON [pomm-
TACMOCT, HAGTIORAeMas [IPU U3-
MeHeHlnH aMITIINTY/LI HATPAKeH-
HOCTH TIOJNS.

Maximalpermeabilitit s,

permeabilidad maxima g,

permeabilita massima g,

maximale permeabiliteit

przenikalno$é (magnetyczna)
maksymalna

maximal permeabilitet ..

901-03-23
perméabilité apyjarente s, apparent permeability u,,, RAKYIIAIeH Mo einperngeabilitiit u,,,
permeabil;}ad aparente u, ..,
permeabilifa apparente s,
Quotient de igductance, L, d’une  The ratio of the inductance, L, of schijnbare permeabiliteit
bobine de mesyire assemblée dans a measuring coil when assembled in przenikaln¢sé (imagnetyczna)
une position sp¢cifiée sur un noyau  a specified position on a given pozorna
donné, par Plinfluctance, L', de la  core, to the inductance, L', o, skenbar peymeabilitet s,
méme bobine sgns noyau. the same coil measurgd\without
core.
L
Haxp = 77 Happ =
901-03-24
perméabilité toroidale sy toroidal permeability g,y TOPOUTAILIAT MATHHTHAL Ringkernp¢rmeabilitiit sz,
(déconseillé) (deprecated) TIPOHUIRCMOCTD [y, permeabililad toroidal gy,
(desaconjsejado)
Perméabilité relative d’un(matériau \The relative permeability of a  OTHOCUTENbLHAA MarHWTHAs Npo-  permeabilikd toroidale sy,
déterminée en faisant des, mesure material, measured on a toroid of HUMACMOCTh MaTepHaia, U3Me- (SCOI’lSig iato)
sur un tore consfitué de c¢ matériau.  the material. peHHas Ha Topompe u3 ororo  ringpermegbiliteit
MaTepUama. przenikalngs¢ toroidalna
permeabilitet miitt pa
¢ L-L ; *Cl'LRI;—I-l 4 :L_l.L“L_*_] toroidkiirna s,
Heor = ,U_o . TNE +- Hior = Zo N2 or o Nzr ’

ou L est I'inductance de la bobine
de N spires sur le noyau;

L’ est inductance de la méme
bobine sans noyau.

Note. — Ce terme est déconseillé,
car il ne se réfere pas a
un parameétre magnétique
mais plutdt & une méthode
de mesure.

where I, is the inductance of a
measuring coil of N turns
wound on the core;

L’ is the inductance of the
same coil without the core.

Note. — This term is deprecated
on the grounds that it
does not refer to a mag-
netic property but rather
to a method of measure-
ment.

rae L — MHIYKTUBHOCTD KaTyl-
KU ¢ CEePACUHIKOM , UMelolLelt
N BUTKOB ;
L’ — MHEYKRTUBHOCTD TOI jKe
KATYIIKK 0e3 cepieuHuKA.

I pumenarnue. — Vmeloresa warve-
FOPUYECKIE BOBPAKEHUA TIPO-
THB IPUMEHENN HTOr0 TePMH-
Ha IJA OCHOBAHWM TOTO, YTO OH
OTHOCHTCA HE K MATHUTHHIM
CBOILCTBAM, a CROpCE K MCTORLY
H3MCPENH.
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inductance spécifique A4;,

Quotient de Iinductance d’une
bobine de géométrie spécifiée, pla-
cée sur un noyau donné dans une
position spécifiée, par le carré du
nombre de spires.

AL = L/N2

ol N est le nombre de spires de la
bobine de mesure spécifie, et
L est Pinductance de la bobine

— 10 —

inductance factor Aj,

The inductance of a coil of specified
geometry, placed on a given core
in a specified position, divided by
the square of the number of turns.

AL = L/N2

where N is the number of turns on
the specified measuring coil,

(PaKTOP MHRYRTHBHOCTH Aj,

MHAyKTHBHOCTE KATYLIKH OIIpe-
JelleHHOW KOH(QUIypauMu, pac-
MOJIOYKEHHOII B BaaHHOM II0JIO0-
MHEHWN HA CepHevllnKe, FeJeHHad
HA KBaApAT YNCIA BHTKOB.

AL = L/NZ’

rje N — 4HCIO BUTKOB OIpeEfe-
JIEHHO}l W3MEPUTeNTHHOH Ka-

Induktivititsfaktor
(Az-Wert) .

inductancia especifica 4y,

induttanza specifica 4y,

zelfinductiefactor

stala indukcyjnosci

induktansfaktor A4,

and L is the inductance of TYIIKH ;
de mesure placée sur le noyau. the measuring coil when L — HHEYKTHBHOCTb WH3Me-
placed on the core. PUTENBbHONU KaTyHmKM C Cep-
MEeUHIKOM .
ITpumenanus :

Notes 1. — Cq terme est relié étroi-
tement au terme per-
méance (A); le dernier
se(réfere a la réluctance
d’yn noyau tandis que
Pipductance spécifique
se|réfeére au noyau avec
enfroulement.

2. — En principe Aj; peut

s’gppliquer aux diverses
fofmes de perméabilité
ddfinies dans le V.E.I.,
pq4r exemple perméa-
bilité d’amplitude, mais
sapf spécification con-
troire on suppose qu’il
cqrrespond a la per-
mpabilité initiale effec-
tiye.

3. — Un autre terme « fac-

taur de spires o» agté
ufilisé dans le.
11| était défini comuwme:

de

Notes 1. — This term is closely
related to permeance
(A); the latter refers to
the reluctance of a core
while inductance factor
refers to the core with
a winding.

2. —In principle A7 can
apply to the several

given core in a specified
position, should have
to obtain unit induc-
tance (normally the
millihenry).

oz=N/\/Z ‘

1. 9TOT TEPMHUH TECH)
C  TEPMUIIOM X
IIPOBOIMMOCTH

anpumep, K
MarsuTHOR
AeMocTH, 1O, €Cciu
IeT APYTUX yRA3aHUii, cie-
(yeT CIUTATh, 4T0 Ay, COOT-
3eTcTByeT  B(PQeKRTHBHON
MAPHUTHON OpOHUIAEMOCTH
TpY HANPAMEHHOCTH MO0JIs,
CTpeMALIecA K HyJlo.

BapuanTr tepMmHA « Koagh-
Puyuerm eumros o » yIo-
TpebIANCA B IIPOINIOM MU
OHNPEeMeNIANCA KAK YHCIO
BUTKOB, KOTOpOE JOMIKHA
HMeTh KaTYHIKa OIpefe-
JIeHHO KOH(UTypanuu,
pasMelennas B OIPefe-
JIEHHOM TIOJIOFKeHIM Ha cep-
JeYHIKE, ¢ [eabl0 IMoIyye-
HIS  eUHWIE MIIYKTHB-
HOCTH (0OBIYHO B MIILIIN-
reHpu).

oz=N/\/I—,

901-03-26

diagramme de Jordan

Diagramme dans lequel la tangente
de ’angle des pertes, ou une valeur
y correspondant, est présentée en
fonction du champ magnétique
dans le domaine de Rayleigh, avec
la fréquence comme parameétre.

Jordan diagram

A graph showing the tangent of
the loss angle, or some closely
related quantity, as a function of
field strength within the Rayleigh
region, with frequency as a para-
meter.

nuarpamma HopnaHa

I'paduk, npepcrasisomuiil 3aBu-
CHMOCTL TaHTEICa yIJa IoTeph
WM POJICTBEHHOM BEJIMYWHEL OT
HANPSIHKEHHOCTH IOJA B IIpefle-
max ofmacru Pemes c¢ wacroroit
B Ka4ecTBe mapaMerpa.

Jordan-Diagramm
diagrama de Jordan
diagramma di Jordan
Jordandiagram
wykres Jordana

- Jordandiagram
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901-03-27 [28]

pertes totales massiques
[volumiques]

Dans un corps de matériau aimanté
uniformément, quotient des pertes
totales par la masse [le volume] du
corps.

— 11 —

total loss (mass) [volume] density

In a body of uniformly magnetized
material, the total loss divided by
the mass [volume] of the body.

Gesamtummagnetisierungs-
verlust (bezogen auf
Masse) [Volumen]

pérdidas totales por unidad
de masa [volumen]

perdita totale (massica)
(volumica)

dichtheid van de totale ver-
liezen, (massa) [(volume))

straty calkowite na jednostke
masy

straty catkowite na jednostke
objetosci

total forlusttithet

YAILHEIC TIOHEIe IOTePH
[mo macee mwin 00Bemy)

OTHoMIeHNe WNOIAHKX TOTEPh B
Tejle M3 PARNOMEPHO HaMarHu-
YeHHOT0 MaTepnaja K ero mMacce
[oOBemy].

901-03-29 [30]

puissance apparepte massique
[volumique]

Dans un corps dp matériau aimanté
uniformément, duotient de la puis-
sance apparente [transmise au corps
par la masse [le|volume] du corps.

901-03-31

pertes par hysténésis rotatives

Pertes par hystérésis qui se pré-
sentent dans up corps soumis a

un champ magnétique d’intensité
constante, dont |la direction n‘@
par rapport au forps.

901-03-32

constante d’hystdrésis du noyai

" Bxpression de perte parh
d’un noyau mdgnétique
nant dans la zoije de Rayleig
est égale au quogient de laltange
de Pangle de pefftes dil & hystérési
par le produit de la, valéur de créte
du courant (f) e dedasracine carrée
de Pinductance i
de mesure.

tan 511

L

Note. — La relation entre Ja cons-
tante d’hystérésis du maté-
riau et la constante d’hys-
térésis du noyau est:

My =

3
Mg =g l/#—()ﬂ—e
Ve
ol 575 est la constante d’hystérésis
du matériau, et

Ve est le volume effectif.

apparent power (mass) [volume]
density

In a body of uniformly magnetized
material, the apparent power trans-
ferred to the body divided by the
mass [volume] of the body.

ore constant z;

expression of the hysteresis
a magnetic core operating
¢ Rayleigh region; it is equal
to the tangent of the loss angle due
to hysteresis divided by the product
of the peak current (f) and the
square root of the inductance ( L)

= tan éh
;= =
L
Note. — The relation between the
hysteresis material con-
stant and the hysteresis
core constant is:

3
M = Np Vﬂo Fe
Ve

where g is the hysteresis material
constant;

Ve is the effective volume.

YAeAbHAA KARYIAACH MOIHOCTh pezifische $cheinleistung

bezogen fauf Masse)
[Volumen]

potencia apprente por unidad
dedsa [volumen]
potenza apjjarente massica

OTHOIIEHNE KaKYIY
HOCTU,, IePeLaBagMo
HAMAIHIYEHHOMY M
ero macce [06be

massadichtljeid [volumedicht-
heid] van|het schijnbare

vermoge!

moc pozorna na jednostke
masy

[moc pozorpa na jednostke]
objetosci

skenbar eff¢kttiithet

QTEpM HA BpAIIaTeNLIBIH
PICTepesne

Rotationshystereseverlust
pérdidas poy histéresis

I rotativas
OTEpH 1A THCTEPESNC, KOTOPHE  porgita dj ifteresi rotante
BOBHUKAIOT B TJI6, LONBEPIMEH-  yopgienystaresisverliezen

HOM BO3BJCHCTBUI0O MArHUTHOIO
0oJis1 NOCTOAHHON HAIPAMKEHHO-
CTH, HANIPABJIEHNE KOTOPOTO Bpa-
macTCA IO OTHOIIEHHIO X Texy.

straty histerezowe rotacyjne
rotationshysteresforlust

Hiysteresekprnkonstante 7,
constante de histéresis del

NOCTOAHHAN THETEPEsNea
B CepilevnuKe

micleo 7
BripajseHne moTeps HA TUCTEPE-  oostante di listeresi 7y del
3UC B MATHUTHOM CEpAeYHUKE B nucleo

oGmacru Pesiess; oHO paBHO TaH-
PeHCY YTJIa HOTeph Ha THCTepe-
3Kc, HeldeHHOMY HA IIpousBexe-
nme MaKCHMAJILHOTO TOKa () Ha
KOpeHb KBafpaTHHN M3 HHAYK-
(T) UBMEPUTEIEHO Ka=

kernhysterdsisconstante

stala histerpzowa
magnetoywodu

Kkirnhyster¢skonstant #;

TYUIKH.
_tn
g ; \/L

I punmevanue. — Cooriloimenne

MeMNY IIOCTOAHION rucrepe-
31Ca B Marepuane ¥ IOCTOAH-
HOI rucrepesuca B CepAeuHnKe
CIE[YIOIIee &

3
Ny = 1B I/ ol MY
Ve

rge #g — IOCTOAHHAA Tucrepe-
3UCA B MATEepUaJIe |

Ve — ppeKTUBHEIN 00BEM.
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901-03-33

résistance de pertes magnétiques

Dans un circuit électrique équiva-
lent qui représente un circuit
magnétique portant un enroulement
ou autre dispositif de couplage,
résistance série ou paralldle dans
laquelle la puissance dissipée est
égale aux pertes magnétiques dans
ce circuit magnétique.

901-03-34

réactance spécifique paralléle X, /N2

— 12 —

magnetic loss resistance

The series or parallel resistance of
an equivalent electric circuit rep-
resenting a magnetic circuit with
a winding or other coupling device,
in which resistance the dissipated
power is equal to the magnetic
losses in the magnetic circuit.

parallel reactance coefficient X, /N2-

COMPOTURTCHHE MATHUTHEBIX
oTepsh

ITocitegoBaTedbHoC WM LIApPal-
JeJBHOE COHNPOTHUBIEHUE dIIEK-
TPUUCCKON 118NN DKRBUBAJIEHTHOM
MATHHTION Nenu ¢ 00MOTKOI nin
APYIUM HpHCOETUHEHNTLIM R Hel
YCTPOMCTBOM, MOIIUOCTE PaCCesi-
HUSA HA CONPOTURIICHUN KOTOPOit
paBHA NOTEPSIM B BTOH MArHUT-
HOK menu. -

K03 mipent mapaLIeiniioro

magnetischer Verlustwider-
stand

resistencia de pérdidas
magnéticas

resistenza di perdite
magnetiche

weerstand ten gevolge van
magnetische verliezen

rezystancja strat
magnetycznych

magnetisk forlustresistans

Parallelinduktivitiits-

Quotient dg la réactance paralléle
(Xp), d’une| bobine de géométrie
spécifiée, placée sur un mnoyau
donné dans|une position spécifiée,
par le carrd du nombre de spires.

Note. — Lal réactance parallele est
la fomposante réactive de
lihpédance exprimée en
éléments paralléles.

901-03-35

résistance spécifique paralléle R, /N?

Quotient dd la résistance paralleld
(Rp) d’une| bobine de géométrig
spécifiée, placée
donné dans
par le carr

The parallel reactance (Xp) of a
coil of specified geometry, placed on
a given core in a specified position,
divided by the square of the number
of turns.

Note. — The parallel reactance is
the reactive component of
the impedance expressed
in terms of parallel ele-
ments.

PEAKTUBHOTO CONPOTHUBICHU
X, /N2

[TapanmensHoe peap
nporusaenne  (J
OTIpemeTCHHOM
Pa3MELIGIHOH

pPUIEHT MAPANISTHHOTO
AKTHBHOTO CONMPOTHRICIUSA
R,|N?

ITapannensuoe axkTuBHOE COIpPO-
THBNEHUC (R,) KATYIIKKM onpefic-
JieHHOII KoH(Urypammw, pasMme-
HIeHHOW HAa JIAHHOM CEpIEYHUKE
B OIIpEeJIeNHOM [TOJI0MCHIHN, Je-
JIEHHOE TIa KBAJpaT dYmcia RBUT-
KOB.

Hpumenanue. — Ilapasnenbioe

Koeffizient X,/ N?
coeficignte de reactancia
paralelo X;,/N?
coefficipnte di reattanza
parallelo X,/ N2
ifidke parallelreactantic
tancja (wlasciwa)
rownolegla
paralle]lreaktans-
koefficient X;,/N?

Parallglwiderstands-
koeffizient R,/N?
coefici¢nte de resistencia
parafelo R,/N?
coefficiente di resistenza
parallelo R,/N?
specifigke parallelweerstand
rezystancja (wlasciwa)
rownolegla
paralldllresistans-
koefficient R,/N?

la the resistive component of AKTMBHOE CONPOTHBIIEHUE fB-
de he impedance expressed AASTCA AWTUBHOM cocTABAAO-
en| él¢ in terms of parallel ele- el MMIIC/IAHCA , BEIDAKEHHOTO
ments. yepes IapadiieibHble  2Je-
MEHTHI.
SECTION 901-04 — CORPS MAGNETIQUES
SECTION 901-04 — MAGNETIC BODIES
PA3SJEJ 901-04 — MATHUTHBIE TEJIA
901-04-29

noyau

1. Partie d’un circuit magnétique
qui contient le matériau magné-
tique.

2. Partic d’un circuit magnétique
qui est destinée a €tre placée a
Pintérieur d’une bobine.

(magnetic) core

1. That part of a magnetic circuit
containing magnetic material.

2. That part of a magnetic circuit
which is intended to be placed
inside a coil.

(MATHUTHEIA) CepPIeYHIK

1. Yacrb MATHWTHOW 1enm#, co-
CTOALIASL W3 MAPHUTHOLI'O Ma-
Tepuada.

2. Yacrs  MarmuTHOR  Hemu,
OpeNHABHAYCHIAA I TOMe-
IEHUA B KATYIIRY.

(magnetischer) Kern
niicleo

nucleo (magnetico)
(magnetische) kern
magnetowod (1), rdzen (2)
(magnetisk) kiirna
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901-04-30

noyau feuilleté

Noyau constitué de feuilles de tole
ou de piéces de tole découpée, en
matériau magnétique doux, empi-
lées dans une configuration paral-
12le et électriquement isolées les
unes des autres.

— 13 —

laminated (magnetic) core

A core made of magnetically soft
sheet material, or pieces cut thereof,
stacked in a parallel configuration
and separated by electrical insu-
lation.

\

HIMXTOBAHHEIE (MArHITHENT)
cepieTnng

Cepreunuk, coOpaHHblii u3 muc-
TOB MArHATOMATROI0 MaTepuala
WIM BLIPEBAHHLIX M3 HHX Iiiac-
THH, TAPAILIENbHO CIOMKEHHBIX I
DIERTPUUECKYA  WM30IAMPOBAHHLIX
JApyr OT Apyra.

lamellierter (magnetischer)
Kern

nicleo laminado

nucleo (magnetico) laminato

gelamelleerde (magnetische)
kern

magnetowdd blachowy

laminerad (magnetisk) kirna

901-04-31

noyau en poudre |magnétique
comprimée

Noyau constitu¢ d’un agglomérat
compact de particules isolées élec-
triquement, provenant d’une poudre
magnétique.

901-04-32

noyau en bande ¢nroulée

Noyau constitu¢ d’une bande o
de bandes en mptériau magné
doux, enrouléep en spirale, Mg

couches succesdives étant électri-
quement isolées

901-04-33

magnetic powder core

A core consisting of a compact of
electrically insulated magnetic pow-
der particles.

COPIeTHUE U3 MATHWI
OPOIIEKA

pTOUYHBIH BUTOI
(MarHVTHEIA) cepievHur

CepreuHnK, CReIaHnLii us mo-

JIOCLT MIIIH I10JI0C MATHUTOMSITKO-

1o MaTepuaia, HaMOTAINEIX CIIOM
HA CIO#, MPUYEM CIOU DIEKTPU-
YeCKU MBOAUPOBAHBL JPYr OT
apyra.

her Pulverkern
e’pglvo magnético
omprimiflo

feo di pdlvere magnetica
pressata
magnetische poederkern
magnetowod proszkowy
(magnetisk)| pulverkirna

(magnetischier) Bandkern
nicleo de banda arrollada
nucleo a nagtro avvolto
van band gdwikkelde
(magnetigche) kern
magnetowod tasmowy
bandkirna

paramétre d’inductance du noyau
coefficient du noyau C;

Pour un noyau de géométrie don-
née, sommation des quotients des
éléments de la longueur du chemin
magnétique [/ prise le long du
chemin moyen magnétique con-
venu, par la section transversale
correspondante A.

)
a=)5

core inductance parameter
core factor C)

For a core of given geometry, the
summation of the quotients of the
elements of the magnetic path
length / measured along the as-
sumed mean magnetic path by the
corresponding cross-sectional area
A of the magnetic path elements.

MapaMeTp HUAYETHMBHOCTH
COPIECTHIED,
Paxrop cepeunnra Cq

A ceppeyHHKA OIpefiesleHHON
KOHQUrypanmuy, CyMMUDOBaHHe
OTHOWIEHWIT HJIEMCHTOB IJIMHLI
MAIrHUTHOT'O YT [, 13MepeHHbIX
BROJL IPEANONaraeMoro cpepg-
Hero MATHWTHOTO IyTH, K COOT-
BETCTBYIOINEN IIIIOIANY HoNepey-
Horo cedednsi A DIEMeNToB Mar-
HUTHOTO IIyTH.

Parameter der Kernindukti-
vitit; Kernfaktor Cy

parametro de inductancia del
nicleo; coeficiente del
nicleo C;

parametro di induttanza
del nucleo; fattore del
nucleo Cy

zelfinductieparameter van ecn
kern; kernfactor C;

stala magnetowodu pierwsza

kirninduktansparameter;
kiirnfaktor Cy
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901-04-34

paramétre hystérétique du noyau
coefficient du noyau C,

Pour un noyau de géométrie don-
née, sommation des quotients des
éléments de Ia longueur du chemin

magnétique

I prise le long du

chemin moyen magnétique con-

venu, par le

carré de la section

transversale correspondante A.

CZ_ 42
y—mrs

901-04-35

dimensions effi

magnétique

14 —

core hysteresis parameter
core factor Cy

"For a core of given geometry, the
summation of the quotients of the
elements of the magnetic path
length / measured along the as-
sumed mean magnetic path by the
square of the corresponding cross-
sectional area A of the magnetic
path elements.

napaMerp rucrepesuca
cepIeunnEa,
PaxTop cepreunnka Cy

Ilass cepmevHnKa OIpefeneHHoi

KOH(UTypannum,
OTIOUIEH M

CYMMUPOBAIIIE
HJAEMEHTOB  [IINHEBI

MATHUTHOTO IYTH [, M3MEPEeHHHX

BIIOIL

pepmosaraeMoro cpej-

Hero MarHuTHOrO Iryru, & KBaJt-
Pary COOTBETCTBYIOINX TIIIOWIA-

et

rorepeunoro  ceueunss A

SJICMEHTOB MATHUTHOI'C IIYTU.

=)

Parameter der Kernhysterese ;
Kernfaktor Cy

parametro de histéresis del
niicleo; coeficiente del
nicleo Co

parametro d’isteresi
del nucleo; fattore del
nucleo C,

hysteresisparameter van een
kern; kernfactor Cy

stala magnetowodu druga

kiirnhysteresparameter;
kérnfaktor Cy

ctives d’un circuit

Pour un noyqu de géométrie don-

née, longueu

tique, section|

lume qu'un

mémes carac

| du chemin magné-
transversale et vo-
ore idéal ayant les
éristiques de maté-

riau, de section homogeéne et radia-

lement mincg

devrait avoir pour

étre magnétiqpement équivalent au
noyau a géométric donnée, dans

le domaine d4

Rayleigh.

Notes 1. — Lgs dimensions -
tiyes sont les suivarite;

sgction transversale

l
a=Y 2

effective dimensions of a magnetic
circuit

For a magnetic core of given geo-
metry, the magnetic path length,
the cross-sectional area and the
volume that a hypothetical toroidal

section should posse:
netically equivalent
core, within the li
leigh region.

3O PerTHRIBIC, PAZMEPER

€pUATA M C OLHOPOS-
PANUAIBIEIM  ITOTIEPEUHBIM
eM UL TOrO, YTofH OH

MATHUTHBIM JKBHUBAIEHTOM
PHEUHUKY ONPERETeHHO0 KOH-
gurypanun B Ipesesax obmactn
Penest.

ITpumenanusn :

JPPerTuBIEIMI pasMepamMu
ABJSIOTCH :

s(eRTUBHAA IIOIWAAL 110~

Hektivei(emkenngriil}en
eines magnetischen Kreises
dimensiones efectivas de un
circuit¢ magnético
dimensioni effettive di un
circuit¢ magnetico
effectieve afmetingen van een
magnefisch circunit
wymiary [réwnowazne
magnefowodu
effektiva|dimensioner hos en
magnelisk krets

fegtive MePEYHOTI0 CEUeHNUHA :
Cy |
Ae = Ag = Z.; ’
Idnguen effective magnetic path a(erTUBHAA JIJIMIIa Mar-
nfag length, HUTHOTO IIyTH :
, %, Lo
| = le = E'; e — ’Csz
volume effectif effective volume, pderTuBHH 00HEM :
o c3 c3
(NG Yoo ooy
ie "e "e
avec Cy = A_e ’hence: C, = Z; citegoBarenbHo: C) = Z,
C. éV=lA C——EV——IA C—l—eV—lA
2~A%e e e Z_Ag e = lg de 2—A2 e = lg e

a

Ces formules peuvent

ussi s’appliquer a un

circuit magnétique fonc-
tionnant hors des limi-

tes

du domaine de

Rayleigh dans I’hypo-
thése ou Paimantation

peut

C

étre  considérée
omme uniforme, par

exemple dans le cadre
Epstein.

2. — These formulae can also
apply to a magnetic
circuit operating out-
side the limit of the
Rayleigh region pro-
vided the magnetization
can be assumed to be
uniform e.g. as in
Epstein square.

Ot OPMYILL MOTYT TpPU-
MEHATHCA K MarHuTHOI Ixe-
nu, padoramoileit BHe 00-
aacru Pexes, ipu ycionnu,
470 HAMATHIUETHOCTD MOJK-
HO CYUTATH OFHOPOJHOI,
HanpuMep, KaK B KBajpare
Jnmreitna.
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901-04-36

facteur de foisonnement (pour un
noyau feuilleté ou en bande enrou-
lée)

Rapport entre la section transver-
sale métallique et la section trans-
versale totale de I’empilage ou de
la bande enroulée.

lamination factor; stacking factor (of
a Jaminated or strip-wound core)

The ratio of the metal cross-section
to the total stack or built-up cross-
section.

Koa(dument 3aI0NHenus
(IMUXTOBANHOIO I BHTOIO
cepILeTHIER)

OrHoleHne IIOTIePeYHore ceve-
HEA METAJLIA K TIOJIHOMY CeUeH U0
HaKeTa WKW CephedYyHuKra.

Fiillfaktor ; Stapelfaktor
(eines lamellierten Blech-
kerns oder eines Band-
kerns)

factor de relleno (de un nicleo
laminado o de banda
arrollada)

fattore di riempimento (di un
nucleo laminato o a nastro
avvolto)

stapelfactor

wspolczynnik wypelnienia

stapelfaktor; fyllfaktor

901-04-37
culasse

Composant d’yn circuit magné-
tique dont le but essentiel est de
constituer une| reluctance faible
pour le passage du flux magnétique.

901-04-38

masse active ; mgsse effective

Partie de la magse d’un corps ma-
gnétique qui est| considérée comme
effectivement afmantée sous des
conditions donnfes.

901-04-39

facteur de mass:
masse effectivg

active; facteux de

Rapport entre 13 masse aotive et
masse totale dfun

yoke

A part of a magnetic circuit, the
main function of which is to provide
a low reluctance path for the mag-
netic flux.

active mass; effective mass

sIpMO

Qakrop axTHBHOI Macen;
daxrop sPhdexrTuBHOIl Maces

OTHONIEHNE AKTHUBHOW MACCHL K

ok

aktive Maspe, wirksame
Masse
masa activd, masa efectiva
massa attivia, massa effettiva
actieve maza, effectieve )
massa
masa réowngwazna
effektiv mapsa

aktiver Maksefaktor,
wirksamé¢r Massefaktor

factor de mjasa activa, factor
de masa pfectiva

assa attiva;
fattore d] massa effettiva

actieve magsafactor,
effectievg massafactor

wspolezynnfk masy

effektiv mapsfaktor

: HCTUIIHOII Macce MarHuTHoro  fattore di
tique. Tesa.

rownowagnej
901-04-40

joint A double recouvrement

Joint entre deux empilements de
matériau en forme de bandes
plates et empilées parallélement &
un plan commun, raccordées a
angle droit et imbriquées sur toute
leur largeur.

double-lapped joint

A joint between two stacks of
material, in the form of flat strips,
lying parallel to a common plane
and meeting together to form a
perpendicular corner, the alternate
strips being interleaved over their
whole width.

cogUICHIe B JIBOiiHYI0
HAXITECTEY

CoeJluHEHNE MEMAY IBYMA MaKe-
TAMM K3 MaTepuana B (opme
IUIOCKNX II0JIOC, JNEMKAIIUX ua-
PaleslbHO OOIIel IIOCKOCTH H
COeJMHAIONUXCSA BMeCTe IO 1psi-
MBIM YTJIOM; TIpUYEM uepenylo-
MUECs T0JOCHl HAKIAALIBAIOTCS
IO BCeH IupuHe.

doppelt iiberlappte Stoflifuge

junta de doble recubrimiento

giunto a doppio ricoprimento

dubbele overlappende
verbinding

laczenie na zakladke

overlappsfog
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cadre d’Epstein

Dans un appareil utilisé pour la
mesure des caractéristiques magné-
tiques des échantillons de toles en
matériau magnétique, partie dans
laquelle I'échantillon constitué d’em-
pilements de bandes uniformes
plates et rectangulaires est disposé
en carré réalisant un circuit magné-
tique fermé, chaque coté du carré
étant pourvu d’un enroulement
d’essai.

— 16 —

Epstein square; Epstein test frame

Of an apparatus used for the
measurement of magnetic prop-
erties of samples of magnetic sheet
material, a part in which the sample
in the form of stacks of uniform
flat rectangular strips is arranged
in a closed magnetic circuit around
the sides of a square, each side
being equipped with test windings
which surround the sample.

KBajipaT Jnmreiina ;
amnapaT Jdmurreiing

YacTs yCraHOBKN AJIA NBMEpeHns
MarHMTHBIX CBOMCTB 00pasuoB
JIACTOBOIO MATHUTIIONO MATepua-
J1a, TIpeCcTaBIAINAsA c¢oboit 06-
pasel 8 opMe IAKETOB OJIOPOJ-
HBIX [IIOCKHUX TIPAMOYIOJLHBIX
NOIOCOK, 00PABYOIMX BaMKHY-
TYI0 MACHUTIIYIO Liellb II0 CTOPO-
HAM KBQJpaTa, IpUYeM KasRIbLH
TAKeT MOMELIAeTCA BHYTPbL 00-
MOTOIL.

Epstein-Rahmen
cuadrado de Epstein
dispositivo di Epstein
Epsteinraam

aparat Epsteina
Epsteinram

901-04-42
perméamétre

Appareil utiligé pour déterminer la
relation entr¢ linduction et le
champ magnéfique dans un échan-
tillon de matdriau magnétique qui
peut étre condtitué par des bandes
plates empiléep, ou par un barreau
plein de sectlon rectangulaire ou
circulaire plapé au milien d’une
carcasse portgnt des enroulements
d’essai, les bputs de I’échantillon
sortant du bgbinage de sorte que
le circuit magnétique puisse étre
complété paj une ou plusieurs

culasses.

permeameter

'An apparatus used to determine

the relation between the flux
density and the magnetic field
strength in a sample of magnetic
material which may be in the form
of a stack of flat strips, a fl
rectangular bar or a

nepMeaMeTp

T 34 IMpPeReanl Kapraca
KagyliKky, TaK 4YTO MAaruuTHYIO
Ienbh MOMHO HOIIOJHUTH OTHUM
JI HEeCHOJBbRAMUW APMaMHU.

crmeameter

ermeAmetro
permeametro
permeamgter
permeamEtr
permeampter
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Magnetmaterial, isotropes .
Masse, aktive, wirksame . ..
Massefaktor, aktiver, wirksamer (kaum gebrluch-
lich!) .
Ferrft . . . . . . . Material, hdltmagnetlschcs
Fillipktor; Material, kornorientiertes
kefns oder eines Radndkern P) . 901-04-36 Material, weichmagnetisches .
Maximalpermeabilitit .
GesgmtymmagpetisieNmgsverlu (bezogen auf N
Mhpsse) .o QN - )0 e e e 901-03-27 . R
Gesgdmtummagnefisierung t (bezogen auf Vo- Nerlchwukung, magnetische
lupen) . (L)X . N .. 901-03-28 Néel-Wand
H P
hartmagnetisches Material . . . . . . . . . . . 901-01-40 Parallelinduktivitatskoeffizient
Hysteresekernkonstante . . . . . . . . . . . . 901-03-32 Parallelwiderstandskoeffizient .
Parameter der Kernhysterese; Kcrnfdktor Cz
Parameter der Kerninduktivitit; Kernfaktor Cy
! Permeabilitit, Maximal- . .
Induktivititsfaktor (4;-Wert) . . . . . . . . . 901-03-25 germeagﬂ?tf?t’ ?‘fg.kel“'
induzierte magnetische Anisotropic . . . . . . . 901-01-35 ermeabilitat, Schein- .
Instabilitht . . . . . . .. oo ... .. 901-02-47 Permeameter .
Instabilitatsfaktor . . . . . . .. . . . ... 901-02-48 Pulverkern, magnetischer
isotropes Magnetmaterial . . . . . . . . . . . 901-01-37
R
J
Relaxation, magnetische .
Joch 901-04-37 Ringkernpermeabilitit

Jordan- Dldgramm e e e oo L. 901-03-26 Rotationshystereseverlust

901-04-30
901-04-29
901-04-33
901-04-34

901-04-35
901-01-39

901-04-30

901-02-29
901-02-40
901-01-34
901-02-35
901-02-45

901-02-30
901-04-32
901-02-44
901-04-29
901-04-31
901-03-33
901-01-38
901-02-46
901-02-28
901-01-36
901-01-37
901-04-38

901-04-39
901-01-40
901-01-39
901-01-41
901-03-22

901-02-45
901-02-33

901-03-34
901-03-35
901-04-34
901-04-33
901-03-22
901-03-24
901-03-23
901-04-42
901-04-31

901-02—44
901-03-24
901-03-31


https://iecnorm.com/api/?name=f8890fe961ac0c538cc436f98110a851

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

